我们的诗歌

我们所用诗歌的沿革，当1923年地方教会合一的见证自福州兴起后，倪弟兄就着手选取英国弟兄们所用的“Little Flock Hymn”中一些名诗，译成中文，并加上和受恩姊妹及他自己的一些作品，编成第一集。只有184首，这是《小群诗歌》的产生。以后福音工作在中国大为兴旺，为供应此一需要，1948年上海福音书房出版了200首包括附录的福音诗歌。

来台以后，教会对于诗歌的需求更大，李弟兄即进行编辑第二集，共收载146首诗歌，于1950年1月出版。内中多半注重奉献的生活和道路、与主交通的甜美、圣灵的充满以及被提的盼望、国度的荣耀等，至此诗歌的内容较前又丰富了许多。

在这同时，1949年大陆易旗后的上海教会曾发行了增订暂编本，共有1052首，内容相当广。香港教会曾从中挑出100首编成选本诗歌。由于使用起来不方便且不完整之故，台湾福音书房就综合以上所述之第一集、第二集、选本、福音诗歌及附本，配上新写于英文而译成中文和自各种外著诗集新译者汇集编篡，计七百八十首，均用五线谱，以简谱配合，发行于1968年2月，就是现今通用的整编本诗歌。

全诗集共分为29大类，再细分345小项，并可对照英文版诗歌（于1966年美国洛杉矶教会出版），内容从颂赞三一神起至终极的显出，几乎样样齐全，如称它为全世界顶属灵的一本诗歌，确是无愧！

1932年12月4日，倪柝声在上海的一则主日讲道中说：“1927年，我们感觉到诗歌的需要，就先预备了二十首关于赞美的诗，此后或选择、或著作，又陆续加了160首。我们盼望预备到300首才正式出版。所以在暂编本序里，有‘至于开始预备这诗歌的原因，以及它的命名、释意等特点，都待正式出版时，再行详细说明’的话。”这本诗集是上海福音书房出版的，为上海及各地基督徒聚会处而用。初版时封面印上诗歌二字，下端有“小群”二个小字，许多人因此称之为《小群诗歌》。

1961年的特会中，释放关于教会建造的信息，李弟兄曾感慨地说：“我和弟兄们选诗，都要摇头叹息，不要说选不到一首建造的诗，就连要选一首提到‘建造’这个词的诗也没有！”但是感谢主！如今整编本的诗歌已能够充足地应付各种的聚集和需要了。

就一般基督教诗歌集而论，不容易将作者写诗的灵和诗歌原文的感觉淋漓尽致地翻译出来，是最大的缺点。但使用过这本诗歌的人，都会同意这种说法：它选取的原文诗歌好，而翻成的中文更好，它对人的感动与帮助，绝不减于原作。

1952年6月初，在上海福音书房出版了《诗歌（增订暂编本）》，共有诗歌1052首。在序言里说：“其中的诗歌，有的是创作，有的是选择，有的已经过删改，有的虽曾见于别的诗集，却也是我们的旧作。”

以后许多诗歌本，都是源于这本增订暂编本。如1983年12月香港基督徒聚会所出版《诗歌（增选本）》。除其中五首是他们自己写作，三首从别的诗集采入外，其余均选自《诗歌（增订暂编本）》（1052首），诗歌总计482首。其诗歌仍依照增订暂编本的分类，只是编辑了首数的先后。

1993年6月，福州聚会处编印的《诗歌（选本）》，也是《诗歌（增订暂编本）》的选本。选本出现后，就较少使用这本增订暂编本了。除了在一些老信徒的家里还能找到一两本外，现在要搜集到这本诗歌本是比较困难了。

1993年，出于各处聚会唱诗的需要，也为了简便易用，福州一些信徒选取了诗歌增订暂编本1052首当中的353首，编成了《诗歌（选本）》(以下简称选本)，作为各地聚会通用的诗歌本。虽然各个地方的聚会处也常自己编印诗歌集，如《经文短歌（选集）》、《大家歌唱（1000首）》、《诗歌六百首》等等，但是这些都不及《选本》普及。

《选本》的分类和各首排列的先后，都依照《诗歌（增订暂编本）》。在编辑时，选编了聚会常用的诗歌，同时也照顾到信徒生活各方面的需要，每一类诗歌都选取若干首。为了使信徒更能理解词意，选本还附入“词句浅释”于每首末。

前面弟兄从历代诗歌写作中极审慎地挑选出来，并加上五十多年来，神在教会恢复道路中所启示的亮光，例如：合一、教会、认识基督、内里生命、灵与实际，这些都是整编本诗歌独特之处。
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